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Tower-Ventilator PC-TVL 3068

Torenventilator  Ventilateur colonne « Torre ventilador
Ventilatore a torre + Tower Fan « Wentylator wiezowy
Torony ventilator * KOMOHHbIV BEHTUNATOP ¢ ,d! do9,e
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JEZYK POLSKI

Instrukcja obstugi

Dziekujemy za wybor naszego produktu. Mamy nadzieje, ze

korzystanie z urzadzenia sprawi Panstwu rado$c¢.

Symbole uzyte w tej instrukcji obstugi

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika
sq specjalnie wyroznione. Koniecznie stosuj sie do tych
wskazowek, aby unikng¢ wypadkow i uszkodzenia urza-
dzenia.

/N OSTRZEZENIE:
Ostrzega przed zagrozeniami dla zdrowia i wskazuje na
potencjaine ryzyka obrazen.

/N UWAGA:
Wskazuje na potencjalne zagrozenia dla urzadzenia lub
innych przedmiot6w.

i WSKAZOWKA:
Wyréznia porady i informacje wazne dla uzytkownika.

Ogélne uwagi
Przed uruchomieniem urzadzenia prosze bardzo doktadnie
przeczytac instrukcje obstugi. Prosze zachowac jg wraz
z kartg gwarancyjna, paragonem i w miare mozliwo$ci row-
niez kartonem z opakowaniem wewnetrznym. Przekazujac
urzadzenie innej osobie, oddaj jej takze instrukcje obstugi.

Prosze wykorzystywac urzadzenie jedynie dla prywat-
nego celu, jaki zostat przewidziany dla urzadzenia. Urza-
dzenie to nie zostato przewidziane do uzytku w ramach
dziatalnosci gospodarcze;.

Prosze nie korzystaC z urzadzenia na zewnatrz. Prosze
trzymac urzadzenie z daleka od ciepta, bezposredniego
promieniowania stonecznego, wilgoci (w zadnym
wypadku nie zanurza¢ w substancjach ptynnych) oraz
ostrych krawedzi. Prosze nie obstugiwac urzadzenia
wilgotnymi dtorimi. Jezeli urzadzenie jest wilgotne lub
mokre, prosze natychmiast wyciggna¢ wtyczke.

Jezeli nie korzystacie Pafistwo z urzadzenia, jezeli
chcecie Panstwo zamontowa¢ jakie$ akcesoria, w celu
wyczyszczenia lub w przypadku jakichkolwiek zaktdcen,
prosze zawsze wytaczy¢ urzadzenie i wyjaé wtyczke

z gniazdka (nalezy ciggna¢ za wtyczke, nie za przewdd).
Pracujgcego urzadzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru. Przed opuszczeniem pomieszczenia urzgdze-
nie nalezy zawsze wytaczac i wyciaga¢ wtyczke sieciowq
z gniazda.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy urzadzenie i kabel
sieciowy nie sg uszkodzone. W razie uszkodzenia nalezy
przesta¢ korzysta¢ z urzadzenia.

Prosze stosowac tylko oryginalne akcesoria.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swo-
bodnie dostepnych czesci opakowania (torby plastikowe,
kartony, styropian itp.).

/N OSTRZEZENIE:
Nie pozwalaj dzieciom bawic si¢ folia.
Niebezpieczenstwo uduszenial

Specjalne wskazowki zwigzane z bezpieczna
obstuga tego urzadzenia

miotow!

Prosze nie wktadac za kratke ochronng palcow ani innych przed-

Ostroznie z dtugimi wiosami: ped powietrza moze je wessac!
Przed uzyciem urzadzenie musi by¢ kompletnie zmontowane!
Prosze wybra¢ odpowiednig podktadke, aby urzadzenie podczas
pracy nie mogto sie przewrocic!

Wentylatora nalezy uzywac w pomieszczeniach, w ktorych jest

uzywana lub przechowywana benzyna, farba lub inne tatwopalne

ciecze.
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* Wentylator moze byC uzywany wytacznie w przewidzianej pozycji
(na stojaco).

* Nie stawiaj urzadzenia bezposrednio obok pieca lub innego zro-
dfa goraca.

* Nie naprawia¢ urzadzenia samodzielnie. Skontaktowac sie z pra-
cownikiem autoryzowanego serwisu. Jesli przewod zasilania jest
uszkodzony, nalezy go wymieni¢ u producenta, przedstawiciela
serwisu lub podobnie wykwalifikowanej osoby, aby unikng¢ za-
grozenia.

» Z urzadzenia mogaq korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia oraz

osoby z ograniczonymi fizycznymi, czuciowymi oraz mentalnymi

zdolnosciami lub z brakiem doswiadczenia | wiedzy, jesli s nad-
zorowane lub poinstruowane, jak uzy¢ urzadzenia w bezpieczny

Sposob i rozumiejg ewentualne ryzyko.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

Dzieci nie moga czysci¢ ani wykonywac¢ dozwolonej dla uzytkow-

nika konserwacji bez nadzoru.

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie w celu czyszczenia. Prosze

skorzystac z instrukcji podanych w rozdziale ,Czyszczenie”.

JEZYK POLSKI

Korzystanie z baterii + Nie wolno uzywa¢ razem baterii réznych typdw ani
nowych baterii z zuzytymi.

+ Z baterii moze wyciec elektrolit. Je$li pilot nie jest uzy-
wany przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.

+ W razie wycieku elektrolitu z baterii, nie wetrze¢ go
w oczy ani Sluzéwki. W razie kontaktu umy¢ rece woda,

Nie demontowad! oczy przeptukac czysta wodg, a w razie utrzymujacych

sie dolegliwosci skontaktowac sie z lekarzem.

Nie fadowac!

il

Wiozy¢ prawidiowo! Zakres dostawy

1 x Pilot (do zdalnego sterowania)
1x Wieza

1x Plytka podtogowa

3x Sruby do ptytki podtogowej

1 x Bateria CR2025 do pilota

*
a

Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie wystawia¢
baterii na dziatanie intensywnego ciepta,
N, takiego jak $wiatto stoneczne, ogien itp.

Nie doprowadza¢ do zwarcia!

& &
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JEZYK POLSKI

Przeglad elementow obstugi

Pilot (do zdalnego sterowania)
Wyswietlacz

Przycisk ast

Przycisk ¢

Przycisk O

Przycisk &

Przycisk ©
Odbiornik IR do pilota
Wieza

Kabel zasilania
Plytka podiogowa

O WO N O~ wWN -~

_

Rozpakowanie urzadzenia

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Usun wszystkie elementy opakowania, jak folie, wypet-
niacze, uchwyty do kabli i opakowanie kartonowe.

3. Sprawdz kompletnos¢ zawartosci opakowania.

i WSKAZOWKA:

Na urzadzeniu moze znajdowac sie pyt lub pozostatosci
poprodukcyjne. Radzimy przetrze¢ obudowe wilgotng
szmatka.

Instrukcja montazu

1. Pot6z obudowe w taki sposob, aby jej otwarta czes$¢ byta
skierowana do gory.

T WSKAZOWKA:
Podidz pod urzadzenie koc, aby nie uszkodzi¢ obu-
dowy.

2. Przetoz kabel podtaczeniowy przez otwor plytki podiogo-
wej, tak aby wtyczka sieciowa znajdowata si¢ na spodzie
ptytki.

3. Zatoz ptytke podiogowg na obudowe. Plyte podstawy
mozna zainstalowac tylko w jednym potozeniu. Przymo-
cuj jg przy uzyciu kotka prowadzacego.

T WSKAZOWKA:
Pod ptyta podstawy znajduija sie litery (A, B, C). Otwér
z literg ,A” musi znajdowac sie z przodu urzadzenia.

4. Przykreci¢ ptyte podstawy przy pomocy srub/wkretow.

5. Przeciagnij kabel przez przeznaczone do tego wyztobie-
nie w plytce podtogowe;.

6. Nastepnie obré¢ wentylator i postaw go na odpowiedniej,
twardej nawierzchni.

Pilot (do zdalnego sterowania)

+ Wyjmij pilota z przegrodki znajdujacej sie na tylne;
Sciance urzadzenia.

+ Pilot do sterowania bezprzewodowego ma zasieg do
10 metréw. Podczas obstugi zwrd¢ uwage, czy miedzy
pilotem i czujnikiem urzadzenia nie ma przeszkéd.
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Wkiadanie bateria

i WSKAZOWKA:

Mata bateria w komorze na bateri¢ pilota zostata na czas
transportu zabezpieczona folig. Przediuza to zywotno$¢
baterii. Przed pierwszym uzyciem prosze usunag tg folie,
aby uaktywni¢ pilota.

Jezeli w trakcie uzytkowania spostrzezemy, ze zasieg pilota
ulega skroceniu to wowczas nalezy zastosowac si¢ do
ponizszego opisu postepowania:

1.

Nalezy otworzy¢ komore baterii znajdujaca sie na
spodzie pilota, wciskajac dzwignie i wyciagna¢ baterie
z komory.

. Zastapi¢ matq baterie inng baterig tego samego typu

(CR 2025). Zwraci¢ uwage na zachowanie odpowiedniej
biegunowosci.

. Zamknac kieszen na baterie.

Uruchomienie

Podtaczenie elektryczne

1.

Zanim pofgczycie Panstwo wtyczke z gniazdkiem prosze
sprawdzi¢, czy napiecie sieci jest zgodne z napieciem
urzadzenia. Odpowiednie informacje znajda Panstwo na
tabliczce identyfikacyjnej urzadzenia.

2. Prosze podiaczy¢ urzadzenie do przepisowo zainstalo-

wanego gniazdka z zestykiem ochronnym.

Uzytkowanie

1 WSKAZOWKA:

* Przyciski znajdujq sie na urzadzeniu oraz na pilocie.
* Przyciski na urzadzeniu to przyciski dotykowe. Nalezy

lekko palcem dotyka¢ przyciski, aby uruchomic¢
funkcje. Kazde nacisniecie przycisku zostanie potwier-
dzone sygnatem dzwigkowym.

Znaczenie symboli opisano w nastepujacej tabeli.
Urzadzenie jest wyposazone w funkcje pamieci.
Ostatnie wprowadzone parametry sg zapamietywane.
Po ponownym wigczeniu wentylator dziata z tymi
ustawieniami.

Objasnienie przyciskéw i symboli

Przycisk

Wskazniki na

-~ Funkcja
wyswietlaczu

- - Standby (Tryb gotowosci)

Wiaczanie lub wytaczanie
wentylatora

TIMER Obstuga timera: 1-8 godzin

NATURAL | Tryb wiatru: Tryb naturalny,
SLEEP tryb uspienia lub tryb normalny

® o C
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Przycisk Ws!( a_zn|k| na Funkcja
wyswietlaczu
) Ustawienie predkosci:
e SPEED | \wolno/4rednio! szybko
Wigczanie lub wytgczanie
A QC oscylacji

Wiaczanie i wylaczanie wentylatora

Naciénij przycisk (), aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie.

Predkosé

Kilkukrotnie nacisna¢ przycisk e%, aby wybrac jeden
z trzech predkosci obrotéw:

* 1 wolno

+ 2 $rednio

+ 3 szybko

Funkcje zmiany nadmuchu

Urzadzenie jest wyposazone w dwie funkcje specjalne

0 nazwie: NATURAL i SLEEP.

W przypadku kazdej z nich wentylator pracuje na réznych
obrotach.

Naciénij przycisk &, aby wigczy¢ te funkcje.

+ Naci$nij 1x = NATURAL
W trybie tym symulowany jest naturalny powiew wiatru.
Nacisniecie przycisku e% umozliwia zmiane predkosci.

+ Nacisnij 2x = SLEEP
W trybie tym mozna zrelaksowac sig przy réznych usta-
wieniach powiewu. Nacisnigcie przycisku e% umozliwia
zmiang predkosci.

+ Nacisnij 3x = Tryb normalny
Wybierz poziom predkosci, naciskajac przycisk ee.

Elektroniczny programator zegarowy

Mozesz wytaczy¢ urzadzenie automatycznie (czasomierz).

« Zapomoca przycisku ® wybra¢ ustawienie czasomierza
pomiedzy 1 a 8 godzinami.

+ Po uptywie tego czasu wentylator wylgczy sie automa-
tycznie.

Oscylacja
Nacisna¢ przycisk as, by wigczy¢ drgania. Urzadzenie
obraca sie automatycznie w zakresie okoto 80 stopni.

Czyszczenie

/N OSTRZEZENIE:

* Przed czyszczeniem zawsze wyciggaj wtyczke z gniazda sie-

ciowego.

» Urzadzenia parze nie wolno do czyszczenia zanurzaC w wodzie.
Moze to doprowadzi¢ do porazenia elektrycznego lub pozaru.

/\ UWAGA:

+ Nie uzywaj szczotki drucianej ani innych podobnych
przedmiotow.

+ Nie uzywaj ostrych lub Sciernych srodkéw czyszcza-
cych.

+ CzyS¢ zewnetrzne powierzchnie urzadzenia suchg
szmatka, bez zadnych dodatkéw.

+ W przypadku zabrudzen cigzkich do usunigcia nalezy
przetrze¢ urzadzenie lekko wilgotng Sciereczka, a na-
stepnie wytrze¢ je do sucha.

PC-TVL3068_IM

Dane techniczne

MOGEL ..o PC-TVL 3068
Napiecie zasilajgace: .......ccovverrerreererreeenne. 220-240V~, 50Hz
PODOr MOCY: ..o 50w
StOPIEA OCHIONY: ..ot II
Bateria do pilota: ........cccoceveviericnnn, 1x3V, typ ,CR2025"
MaSa NEHO: ... ok. 4,0kg

Zastrzegamy sobie prawo wprowadzania zmian technicz-
nych i projektowych w trakcie ciagtego rozwoju produktu.

Niniejsze urzadzenie odpowiada wymaganiom normy
bezpieczenstwa uzytkowania oraz spetnia wymagania
dyrektywy niskonapieciowej i kompatybilnosci elektroma-
gnetycznej.
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JEZYK POLSKI

Warunki gwarancji

Przyznajemy 24 miesigce gwarancji na produkt liczac od
daty zakupu.

W tym okresie bedziemy bezptatnie usuwac w terminie

14 dni od daty dostarczenia wadliwego sprzetu z kartg
gwarancyjng do miejsca zakupu wszystkie uszkodzenia
powstate w tym urzadzeniu na skutek wady materiatéw

lub wadliwego wykonania, naprawiajac oraz wymieniajac
wadliwe czesci lub (jesli uznamy za stosowne) wymieniajac
cate urzagdzenie na nowe.

Sprzet do naprawy powinien by¢ dostarczony w komplecie
wraz z dowodem zakupu oraz z wazng kartg gwarancyjng
do sprzedawcy w miare mozliwo$ci w oryginalnym opako-
waniu lub innym odpowiednim dla zabezpieczenia przed
uszkodzeniem. W razie braku kompletnego opakowania fa-
brycznego, ryzyko uszkodzenia sprzetu podczas transportu
do i z miejsca zakupu ponosi reklamujacy.

Naprawa gwarancyjna nie dotyczy czynno$ci przewidzia-
nych w instrukciji obstugi, do wykonania ktérych zobowia-
zany jest uzytkownik we wlasnym zakresie i na wiasny
koszt.

Gwarancja nie obejmuje:

* mechanicznych, termicznych, chemicznych uszkodzen
sprzetu i wywotanych nimi wad,

* uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrz-
nych takich jak wytadowania atmosferyczne, zmiana
napiecia zasilania i innych zdarzen losowych,

* nieprawidtowego ustawienia wartosci napiecia elektrycz-
nego, zasilanie z nieodpowiedniego gniazda zasilania,

* sznurow potaczeniowych, sieciowych, zaréwek, baterii,
akumulatoréw,

* uszkodzen wyrobu powstatych w wyniku niewtasciwego
lub niezgodnego z instrukcjg jego uzytkowania, przecho-
wywania, konserwacji, samowolnego zrywania plomb
oraz wszelkich przerébek i zmian konstrukcyjnych doko-
nanych przez uzytkownika lub osoby niepowofane,

* roszczen z tytutu parametréw technicznych wyrobu, o ile
sg one zgodne z podanymi przez producenta,

+ prawidtowego zuzycia i uszkodzen, ktére maja nieistotny
wplyw na warto$¢ lub dziatanie tego urzadzenia.

Karta gwarancyjna bez pieczatki sklepu, daty sprzedazy,
nie wypetniona, Zle wypetniona, ze $ladami poprawek,
nieczytelna wskutek zniszczenia, bez mozliwosci ustalenia
miejsca sprzedazy oraz dotgczonego dowodu zakupu jest
niewazna.
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Korzystanie z ustug gwarancyjnych nie jest mozliwe po
uptywie daty wazno$ci gwarancji. Gwarancja na czesci lub
cate urzadzenie, ktdre sa wymieniane konczy sie, wraz

z koricem gwaranciji na to urzadzenie.

Wszystkie inne roszczenia, wliczajac w to odszkodowania
sq wykluczone chyba, ze prawo przewiduje inaczej. Rosz-
czenia wykraczajace poza tg umowe nie sg uwzgledniane
przez tg gwarancje.

Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego
wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa,

Gwarancja oraz zawarte w niej warunki obowigzujg na
terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Dystrybutor:

CTC Clatronic Sp. zo.0

Ul. Brzeska 1

45-960 Opole

Usuwanie
Usuwanie baterii
Jako uzytkownicy majg Panstwo zgodny z pra-
wem obowigzek do zwrotu zuzytych baterii
badz akumulatorow.
Wyja¢ baterie z pilota przed utylizacjg urza-
dzenia.
Zwrdcic baterie do punktu zbiorki przeznaczonego do
gromadzenia starych baterii lub niebezpiecznych odpaddw.

Skontaktowac sie z lokalnymi przedstawicielstwami wiadz
w celu pozyskania dalszych informacii.

Znaczenie symbolu ,,Pojemnik na $mieci”

Prosze oszczedzac nasze $rodowisko, sprzet
elektryczny nie nalezy do $mieci domowych.

Prosze korzysta¢ z punktéw zbiorczych,
przewidzianych do zdawania sprzetu elektrycz-
B nco, i tam prosze oddawac sprzet elektryczny,
ktérego juz nie bedg Panstwo uzywac.
Tym sposobem pomagajg Panstwo unika¢ potencjalnych
nastepstw niewtasciwego usuwania odpaddw, majacych
wpltyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.
Tq drogq przyczyniajq sie Panstwo do ponownego uzycia,
do recyklingu i do innych form wykorzystania starego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Informacje, gdzie mozna zda¢ sprzet, otrzymajg Panstwo
w swoich urzedach komunalnych lub w administracji gminy.
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